® Gebrauchsanweisung
Instructions for use

® Mode d’emploi

® Instrucciones para el uso
@ Istruzioni per l'uso

@ Gebruiksaanwijzing

® Instrugoes de utilizagao
Brugsanvisning

® Bruksanvisning
Instrukcja obstugi
Odnyieg xpriong

@ Navod k pouziti

Navodilo za uporabo

Navod na pouzitie &
® Hasznalati utasitas WE N mo
@ Cnoco6 NpUMeHeHUA

Kullanma kilavuzu

@)

tauschen.

@® Duschkopfhalter im
Auslieferungszustand flr @ 24/25 mm
Stangen eingestellt. Um diesen fur

@ 22 mm Stangen passend zu machen, @ 22 mm rods, exchange the
beiliegendes optionales Montageset

1. Entfernnen Sie die Dichtung
2. Gummi herausnehmen

3. Optionales Gummi einsetzen
4. Optionale Dichtung einsetzen

Shower head holder in the delivery
condition pre-set for @ 24/25 mm
rods. To make this suitable for

mounting kit.

1. Remove the gasket

2. Take out the rubber unit

3. Insert the optional rubber unit
4. Put on the optional gasket
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Garantie-Zertifikat
Guarantee Certificate
Certificat de garantie
Certificado de garantia
Certificato di garanzia

Sehr geehrter Kunde,

auf dieses Produkt haben Sie 5 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantie umfasst alle Material- und
Herstellungsfehler, welche die Funktion beeintréchtigen. Ausgenommen sind Schaden, die durch
unsachgemaBe Handhabung oder natiirlichen VerschleiB entstehen. Diese Garantie schrankt lhre
gesetzlichen E] hte nicht ein. Im schicken Sie den Artikel zusammen mit dem
dazugehérigen Kassenbon kostenfrei und transportsicher verpackt an die folgende Anschrift:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Dear customer,

You have a 5-year guarantee on this product, beginning on the date of purchase. The guarantee

comprises all material and manufacturing errors that impair the function. Any damage caused by

improper handling or normal wear and tear is excluded. This guarantee does not restrict your statutory
rights. In case if a claim, please send the article free of charge and properly

packaged to the following address together with the (orvespondlng receipt:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden, Germany

service@wenko.de - www.wenko.com

Chére cliente, cher client,

Pour ce produit, vous bénéficiez d'une garantie de 5 ans a compter de la date d'achat. La garantie porte
sur tous les vices de matériau et de fabrication qui altérent le bon fonctionnement. Sont exclus les
dommages résultant d'un maniement incorrect ou de I'usure naturelle. La garantie ne restreint aucune
vos droits a la garantie légaux. En cas de garantie, veuillez renvoyer gratuitement |'article accompagné
du ticket de caisse et convenablement emballé pour le transport a I'adresse suivante :
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung « Retouren »

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Estimado cliente:

Para este producto usted dispone de 5 afios de garantia a partir de la fecha de compra. La garantia
cubre todos los defectos de material y fabricacion, que perturben el funcionamiento. A excepcion de

los dafios que sean causados por el uso indebido o el desgaste normal. Esta garantia no limitaré sus
derechos legales de garantia. En caso de hacer uso de la garantia, envie gratuitamente el producto junto
con el recibo de pago correspondiente y empaquetado de forma segura para el transporte a la siguiente
direccion:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Gentile cliente,

questo prodotto ha una garanzia di 5 anni a partire dalla data di acquisto. La garanzia copre tutti i difetti
di materiali e fabbricazione che pregiudicano la funzione. Sono esclusi dalla garanzia i danni causati da
un uso improprio o dovuti a usura naturale. Questa garanzia non limita i Suoi diritti legali. In caso di
garanzia 'articolo, opportunamente imballato, va spedito gratuitamente insieme al relativo scontrino al
seguente indirizzo:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren” (Reparto “Resi”)

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Geachte klant,

Op dit product heeft u 5 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. Deze garantie omvat alle
materiaal- en productiefouten die van invloed zijn op de werking van het product. Schade als gevolg
van verkeerd gebruik of natuurlijke slijtage valt niet onder de garantie. Deze garantie laat uw wettelijke
garantierechten onverlet. Bij garantie kunt u het product gratis retourneren. Stuur het product in dat
geval veilig verpakt naar het volgende adres:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - D-40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Estimado Cliente,

Este produto tem 5 anos de garantia a contar da data de compra. A garantia abrange defeitos de
material e de mao-de-obra que influenciem o funcionamento do produto. Excluem-se danos devidos a um
manuseamento incorrecto ou ao desgaste natural. A presente garantia nao afecta os direitos de garantia
reservados por lei. Para accionamento da garantia, enviar o artigo, com os portes pagos e em transporte
seguro, juntamente com o comprovativo de compra, para a seguinte morada:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Keere kunde

Vi giver 5 rs garanti pa dette produkt fra kebsdatoen. Garantien omfatter alle materiale- og

produktionsfejl, der har indflydelse p& produktets funktion. Undtaget herfra er skader opstaet ved

uhenswgtsmaesslg brug af produktet eller almindelig slitage. Denne garanti indskraenker ikke dine
ilfeelde skal du indsende varen samt den tilhorende kassebon

omkostningsfrit og lransponswkkerl emballeret til nedenstdende adresse:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden, Tyskland

service@wenko.de - www.wenko.com

Kéra kund,

du har 5 rs garanti pa denna produkt frén och med inképsdatum. Garantin tacker alla material- och
tillverkningsfel som inkréktar pa funktionen. Undantagna ar skador som beror pa osakkunnlg hantering
eller naturligt slitage. Denna garanti paverkar inte dina |\ i ett

ska artikeln och det tillhdrande kassakvittot skickas kostnadsfritt och i en transportsaker forpackning till
foljande adress:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Avdelning "Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren” -
ervic e - w

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie!

Dla niniejszego produktu udzielana jest gwarancja 5 lat od daty zakupu. Gwarancja obejmuje wady
materiatowe i produkcyjne, ktore wplywaja negatywnie na funkcjonowanie produktu. Nie obejmuje
szkod, ktore powstaty w wyniku nieprawidtowego uzytkowania oraz sa wynikiem naturalnego zuzycia.
Gwarancja nie ogranicza Paristwa ustawowych praw w zakresie gwarangji / rekojmi. W razie gwarancji
nalezy zapakowac bezpiecznie artykut i przesta¢ bezplatnie wraz z paragonem na podany ponizej adres:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Dziat ,Zwroty”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

AE1oTIPE TIEAGTT,

Yla TO TIPOIOV auTo 0ag MAPEXOVHE £YYUNON 5 ETWV amnd Tnv nuepopunvia ayopdg. Xtnv
gyyunon nepAapBavovtal OAd Ta CPAAUATA UAIKWY Kal TTapaywyng ou MapakwAUouv
™ Aetroupyia. EEaipovvrtal BAABES TIOU SnHoupyouvTal ano Hn evoedetydévn xprion
Kal Gpuolkny pBopd. AuTr 1 eyyunon Sev TePLOPIEL TA VORIUA 0ag SIKAUWHATA EYYUnong.
Ze TepimTwon eyyunong va Hag oTEAETE TO TIPOIoV padi pe v anddelgn ayopdg Tou,
aATEAWS Kal Pe aodaAr) TPOTO HETAPOPAG TIPOG TNV AkOAOUBN Slevbuvon:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren®

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Vazeni zakaznici,

na tento vyrobek poskytujeme 5letou zaruku od data zakoupeni. Zaruka se vztahuje na viechny vady
materialu a vyroby, které maji negativni vliv na funkénost. Vyjimku tvofi skody, které vzniknou nespravnou
manipulaci nebo pfirozenym opotfebenim. Tato zaruka neomezuje vase zarucni naroky vyplyvajici z
prévnich predpist. V pfipadé uplatiiovani narok ze zaruky zaslete bezpecne zabaleny vyrobek spolecné s
prislusnym pokladnim dokladem na nasledujici adresu (zptsobem, pfi kterém pfijemci zasilky nevzniknou
zadne dali naklady):

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung , Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Spostovani kupec,

na ta izdelek imate 5 leta garancije od nakupa. Garancija obsega vse napake na materialu in proizvodne
napake, ki ovirajo delovanje izdelka. lzvzeta je koda, ki nastane zaradi nepravilne uporabe ali naravne
obrabe. Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih garancijskih pravic. V primeru uveljavljanja garancije
posljite izdelek skupaj s pripadajocim racunom brezplacno in zapakiranega za varen prevoz na naslednji
naslov:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Oddelek , Vracila”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Vazeny zakaznik,

na tento vyrobok sa vztahuje zaruka 5 roky od datumu kupy. Zaruka sa vztahuje na materidlne a
vyrobné chyby, ktoré ovplyviiuji funkénost vyrobku. Zaruka sa nevztahuje na puskodema ktoré vznikli
neodbornou manipulaciou alebo opotreb im. Tato zaruka vase zakonné prava. V
pripade uplatnenia zaruky, poslite tovar spolu s prislusnym pokladni¢nym blokom bezplatne a bezpecne
zabaleny na nasledujacu adresu:

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung , Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Tisztelt Vasarlo!

Erre a termékre a vasarlas idGpontjatél szamitva 5 év garancia érvényes. A garancia kiterjed a
miikédést hatranyosan befolyasold valamennyi anyag- és gyartasi hibara. Kivételt képeznek azok a
karok, (itlen kezelés vagy kopas okoz. Ez a garancia nem korldtozza az
On trvényben foglalt szavatossagi jogait. Garanciaigény esetén killdje el a terméket a hozza tartozo
pénztarblokkal egyiitt, dijmentesen és szallitasbiztos csomagolasban a kovetkezd cimre:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - ,Retoruren” (Visszaru) Osztaly

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

YBaraemblii nokynarenb!

TapaHTWA Ha 3T0 U3Ae/ne CoCTaBAAET 5 rofa C AaThbl MOKYNKNW. FapaHTUA NOKpbIBaeT
BCe Ae(heKTbI Mateprana u NPOU3BOACTBEHHbIE AE(DEKTbI, KOTOPbIE OTPULETENBHO
CKasblBaIOTCA Ha PaBoTOCNOCOBHOCTU U3AENNSA. ICKNIOUEHUEM ABNAIOTCA NOBPEHASHHUSA,
KOTOpble BO3HWUKAM B pesynbTate HeHajemallero o6palleHns uan B npouecce
©CTeCTBEHHOr0 M3HOCa. ATa rapaHTUs He OrpaHUYMBAET BalUW rapaHTUiHbIE NpaBa,
npeaycMoTpeHHbIe 3aKOHOM. MpK HACTYNNIEHUU rapaHTUIHOrO cayyan 6ecnaaTHoO
oTnpaskTe U3aenne BMecTe C COOTBETCTBYIOWMM KaCCDBb\M YEeKOM B NoAXoAsALEeNn Ans
TPaHCMOPTMPOBKI YNIAKOBKE MO CIEAYIOLEMY a/pec

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,,Hetouren“

Im Hiilsenfeld 17 - 40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Sayin Miisterimiz,

Bu iiriin satin alma tarihinden itibaren 5 yil garantilidir. Garanti, tiriiniin fonksiyonunu etkileyen tiim
malzeme ve iiretici hatalarini kapsamaktadir. Amaca uygun olmayan kullanim veya dogal aginma gibi
nedenlerden olusan hasarlar bundan muaf tutulur. Bu garanti sizin yasal garanti haklarinizi herhangi bir
sekilde uriindi ilgili kasa fisi ile birlikte ticretsiz olarak
ve nakliye sirasinda hasar gormeyecek sekilde ambalajlanmis halde asagidaki adrese gonderiniz:
Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG - Abteilung ,Retouren”

Im Hiilsenfeld 17 -40721 Hilden

service@wenko.de - www.wenko.com

Im Hulsenfeld 17 - 40721 Hilden
enko.com
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